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A Avvertenze!

en es it
Installation and maintenance have to be La instalacion y mantenimiento de estos L’installazione e la manutenzione devono
performed according to the technical aparatos debe efectuarla un especialista, essere realizzate in accordo con le
rules, codes and relevant standards, de acuerdo a las reglas, instrucciones y normative tecniche vigenti
e.g. EN 60204 part 1, by skilled electri- normas relevantes, (esempio: EN60204-1) solamente da
cians only. p.ej.: EN60204, Parte 1. personale specializzato.
de A Warnung! fr A Avertissement! sv A Varning!
Die Installation und Wartungsarbeiten L’installation et la maintenance de cet Installation och underhall av denna
dieses Gerates miissen durch eine Elek- appareil doivent étre réalisées par des apparat far endast utforas av behorig
trofachkraft durchgefiihrt werden, nach personnes compétentes et connaissant person, och enligt gallande foreskrifter
den anerkannten technischen Regeln, les textes et directives reglementaires, och standarder t.ex. EN 60204 del 1.
Vorschriften und relevanten Normen z. B. ainsi que les normes de référence telle
EN 60204 Teil 1. que la norme EN60204.1.
cn = ru BHumaHue!
ZFEREREMYE AR T AR A RIRE MoHTax 1 06CNYKUBAHME AOIKHBI BbIMONHATHCS
FARMIZ. MEFIHERRIFRAE, TONbKO KBaNMULMPOBAHHLIMM ANEKTPUKAMK,
Lkan EN60204RYEE—ERSy, HHITIRIE. B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM NPaBUNaMK,
HOPMaMM 1 COOTBETCBYIOLLMMM CTaHAAPTaMK,
Hanpumep EN 60204 yacTb 1.
en Please refer to the manual for safety es Las indicaciones de seguridad se hallanenel it Leggere il manuale per istruzioni sulla
instructions. manual. sicurezza
System description AC500 Descripcion del sistema AC500 Descrizione del sistema AC500
German manual: 2CDC 125 015 M01xx Manual en aleman: 2CDC 125 015 M01xx Manuale tedesco: 2CDC 125 015 M01xx
English manual: 2CDC 125 015 M02xx Manual en inglés: 2CDC 125 015 M02xx Manuale inglese: 2CDC 125 015 M02xx
de Die Sicherheitshinweise entnehmen Sie fr  Lisez le manuel pour trouver les sv Var vinlig beakta sdkerhetsinstruktionerna i
bitte dem Handbuch. prescriptions de sécurité. manualen.
Systembeschreibung AC500 Description du systéme AC500 Systembeskrivning AC500
Deutsch: 2CDC 125 015 M01xx Manuel allemand: 2CDC 125 015 M01xx Tysk: 2CDC 125 015 M01xx
Englisch: 2CDC 125 015 M02xx Manuel anglais: 2CDC 125 015 M02xx Engelsk: 2CDC 125 015 M02xx
cn HERLIFPFIESBERFM ru  VIHCTpyKuMM no 6e30nacHOCTV NPUBEAEHbI B en xx = sequential version number
KOBOACTEeE. de xx = fortlaufende Versionsnummer
Rk ACS00 on I e el e
o Onucatue cuctems AC500 es xx = Ngmero de version seguuencial
EXIRIERF M- 2CDC 125 015 M01xx Hemeukuii 93bIK: 2CDC 125 015 MO1xx sv xx =Lopande versionsnummer
HERIERFMR: 2CDC 125 015 M02xx AHrnuiickuii a3bik:  2CDC 125 015 M02xx o ;ﬁ%ﬁ’?ﬂ;wnwbm Homep Bepo
Attention Achtung Cuidado Attention Attenzione Obs! AFE BHumaHue
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en The CPUs PM5xx with Onboard ETH (1SAPxxxxxxR0271) can only be used with Terminal Base TB5xx (1SAPxxxxxxR0270).

CPUs of the type PM59x-ETH (1SAP150x00R0170) can only be used with the new Terminal BaseTB5xx (1SAPxxxxxxR0270) if their product index is C6 or higher.

Die CPUs PM5xx mit Onboard-ETH (1SAPxxxxxxR0271) kénnen nur mit dem neuen Modultrager TB5xx (1SAPxxxxxxR0270) verwendet werden.
CPUs des Typs PM59x-ETH (1SAP150x00R0170) kdnnen erst ab Geréteindex C6 mit dem neuen Modultrdger TB5xx (1SAPxxxxxxR0270) verwendet werden.

Las CPUs PM5xx con Onboard ETH (1SAPxxxxxxR0271) sélo podran utilizarse con el nuevo soporte de médulo TB5xx (1SAPxxxxxxR0270).
Las CPUs del tipo PM59x-ETH (1SAP150x00R0170) sélo podran utilizarse con el nuevo soporte de moédulo (TB5xx 1SAPxxxxxxR0270) a partir del indice de producto C6.

Les CPU PM5xx avec ETH intégré (1SAPxxxxxxR0271) ne peuvent étre utilisées que sur la nouvelle embase de connectique TB5xx (1SAPxxxxxxR0270).
Les CPU de type PM59x-ETH (1SAP150x00R0170) ne peuvent étre utilisées sur la nouvelle embase connectique TB5xx (1SAPxoxxxxR0270) qu‘a partir de Iindex produit C6.

Le CPU PM5xx con ETH onboard (1SAPxxxxxxR0271) sono utilizzabili solo in combinazione con il nuovo supporto moduli TB5xx (1SAPxxxxxxR0270).
Le CPU del tipoPM59x-ETH (1SAP150x00R0170) si possono utilizzare in combinazione con il nuovo supporto moduli (TB5xx 1SAPxxxxxxR0270) solo se portano

indice di prodotto C6 o superiore.

CPU:erna PM5xx med Onboard ETH 1SAPxxxxxxR0271) kan endast anvandas med den nya modulhallaren TB5xx (1SAPxxxxxxR0270).
CPU:er av typen PM59x-ETH (1SAP150x00R0170) kan endast anvéandas med den nya modulhallaren (TB5xx 1SAPxxxxxxR0270) om produktindex ar C6 eller hogre.

#iOnboard ETHI¥ICPU PM5xx (1SAPxxxxxxR0271) H i 5537 (A5 B 32 44 TB5xx  (1SAPxx0oxxxR0270)

A .

PM59x-ETH/UCPU (1SAP150x00R0170) H AE7E L= RIS AR T C6 I A4 fe 5 H iR 24 (TBSxx 1SAPxxxxxxR0270) — i ffi i

CPU PM5xx (c Onboard ETH, 1SAPxxxxxxR0271) moryT 6bITb MCNOMNL30BaHbI TOMBKO € HOBOM nnaton Moayns TB5xx (1SAPxxxxxxR0270). CPU tuna PM59x-ETH
(1SAP150x00R0170) moryT 6bITb MCNONb30BaHbI ¢ HOBOW nnatoi Moayns (TB5xx 1SAPxxxxxxR0270) Tonbko ecnv MHAeKE npubopa C6 unu Bhiwe.
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Assembly de Montage

The CPU is put on the Terminal Base - CPU clicks in

Die CPU auf den Modultrager stecken - CPU rastet ein
Encajar la CPU en su soporte - la CPU queda enganchada
Encajar la CPU en su soporte - la CPU queda enganchada
Inserire la CPU sul supporto base - agganciare la CPU
TTryck fast CPU'n pa bakplanet - CPU‘n snapper fast

FCPUBAECPUIRAR b, 1) R Hs B R AR

CPU ycTaHaBnuBaeTcs Ha MOHTaXXHOE OCHOBaHUE -

es Montaje

fr Montage it Montaggio

sv Montage

rus Co6opka

cn B

CPU 3awenknBaetcs
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Disassembly de Demontage

@ press above and below
(@ CPU abziehen
(@ retirar la CPU

(@ Retirer la CPU

@ oben und unten driicken
@ presionar arriba y abajo
@ Appuyer en bas et en haut
Q@ premere sopra e sotto

@ dra ut CPU

@ KCPUI AN
@ cHumute CPU

@ tryck uppe och nere
@ H%4E LA

@) HakmuTe CBEPXY M CHU3Y

es Desmontaje fr

@ remove the CPU

@ rimuovere la CPU

Démontage it Smontaggio

{

=
@

| [

sv Demontering

cn RE rus Pa3s6opka




en Dimensions de Abmessungen es Dimensiones fr Dimensions it Dimensioni sv Dimensioner cn R~F ru  Paswmepbl
CPU f=—— 84.5(3.33) —=
(PM57x, PM58x, PM59x) {— 77 (3.03) ——=—
f— 75 (2.95) ——=
en mounted on 13 (0.51) 40.3 57.7 4.9 (0.19)
de montiert auf 62 (2.44) =
es montado en Nonanon F—————-
fr monté sur ﬁ T I * ?
it montaggio su § I S ®
sv monterad pa 8 2 | . g, S
Ry by % o I n w0
en BRI L ——“] © | R
ru yctaHasnvsaeTcs Ha * N I O + +
i Pl —
TB5x1 5 | : =
DIN rail 15 mm S | = [::l $
DIN rail 7.5 mm 2 I ¥ -
135 mm ~ | (@ )
(531)" ' =
! B
L | 4o L
L 28 = (1.10) 28 28 28 28 e &
7.5 (2.66) —=f
(1.10) | (1.10) | (1.10) | (1.10) 135 mm
= TB511  95.5(3.76) —={ (5.31)"
e———— TB521 123.5 (4.86) —=
TB541 179.5 (7.07) —=
en Connection de Anschluss es Conexion fr  Connexion it Connessione sv  Anslutning cn iERE ru  MopgkniouyeHune

en

Status displays (7-segment)

@ en

Label (TA525)

de Status-Anzeigen (7-Segment) de Beschriftungsschild (TA525)
es Indicaciones de estado (de 7 segmentos) o es Etiqueta (TA525)
fr  Affichage d'état (7 segments) fr  Dispositif de repérage (TA525)
it  Display di stato (7 segmenti) it  Targhetta (TA525)
sv  Statusindikeringar (7 segment) sv  Textskylt (TA525)
cn CRANIR (TEHH) ) cn  Fr%% (TA525)
ru  [Oucnnen cocTosaHUs (7-CerMeHTHbI) 1/0-Bus (<1 ru  Wunbguk (TA525)
PWR RUN ER
@ en Triangle displays for "ltem” /—\, o a u ‘ en Interface for FieldBusPlug
de Dreiecksanzeigen fir ,ltem* D '@ de Schnittstelle firr FieldBusPlug
es Indicaciones triangulares para “ltem* ) 0 es Conector para FieldBusPlug
fr  Icone triangulaire pour indication de WARNING! @ @ ‘ | | fr  Interface pour FieldBusPlug
JEquipement“sélectionné s e it Interfaccia per FieldBusPlug
it Display triangolare indica ,Item” b;';?rgfnc;y @ o sv  Grénssnitt for FieldBusPlug
sv Visar triangel for ,Item* cause fire or MC |=INSERT| cn FBPI&Efc #ef% 1
cn  “XF IR ”g, =fHIER explosion. @ dHSH ru  Wntpdeic ansa FieldBusPlug
ru  TpeyronbHUK NokasbliBaeT ,anemMeHT" CcPU
(o, 24V DG TOW
@ en Square displays for "Status” i @ en Supply for 24 V DC
de Quadratanzeigen fiir ,Status” de Einspeisung 24 V DC
es Indicaciones cuadradas para “Estado” [O[T I+ =i es Alimentacion 24 V CC
fr  Icone carré pour affichage de ,I'Etat* ]2 = @ fr  Alimentation électrique 24 V DC
it  Display quadrato indica lo ,Stato” 13[—5 E a A it Alimentazione 24 V DC
sv Visar kvadrat for ,Status” FBP oI+ o sv  Spanningsmatning 24 V DC
cn  ORE”, JrddER cn 24V DC fit
ru Ksagpar nokasbiBaeT ,,coCTosiHue" 8 : @ ru Mutanune 24 VDC
O 1Q o _ o
@) en status LEDs (B3 en Pushbuttons (]6 H—3(3 en Serial interface COM1
de Status-LEDs de Bedientasten o °1° de Serielle Schnittstelle COM1
es LEDs de estado es Teclas de funcién Ol m es Puerto serie COM1
fr LED d‘état fr  Touches de fonction Ol o @ fr  Interface série COM1
it LED di stato it  Tasti di comando O[] | it Interfaccia seriale COM1
sv Status-LED sv  Tryckknappar - sv  Seriegranssnitt COM1
cn RA&IR/RLED cn  fuk cn  HIICOM1
ru  CW[pl cocTosiHUS ru  KHomkn ru  MNocneposarensHbin HTepderic COM
en Lithium battery compartment (TA521) @ en Serial interface COM2" Ethernet / ARCNET
de Batteriefach fiir Lithium-Batterie (TA521) de Serielle Schnittstelle COM2" en Network interface
es Compartimiento para la bateria de litio (TA521) es Interfaz serie COM2" de Netzwerk-Schnittstelle
fr Compartiment pour batterie au lithium (TA521) fr Interface série COM2" es Conector de red
it Vano per batteria al litio (TA521) it Interfaccia seriale COM2" fr  Interface réseau
sv Batterifack for litiumbatteri (TA521) sv  Seriegrénssnitt COM2" it Interfaccia rete
cn A (TA521) cn  Hi1COM2 sv Nétverksanslutning
ru  OTcek ansa nutueBoii 6atapen (TA521) ru  MocnepoBatenbHbli NHTEPdeiic COM2" cn M
ru  CeTeBoii HTepdbeiic
@ en Slot for the SD Memory Card (MC502) @ COM2" Note / Hinweis / Nota / Note / Nota / Anvisning / ;£ % / Mpumeuanue
de Steckplatz fur die SD Memory Card (MC502) en For COM2 the use of programming cable TK501/TK503 is recommended.
es Ranura para la tarjeta SD Memory Card (MC502) de Fir COM2 wird die Verwendung des Programmierkabels TK501/TK503 empfohlen.
fr Slot pour carte mémoire SD (MC502) es Para COM2 se recomienda la utilizacion del cable de programacion TK501/TK503.
it Fessura per SD Memory Card (MC502) ftr Ir—l’esté'gri\t/l)rznn_]andé d‘utili(sjerl‘urz_lgébleddel:‘ progrimmation TK50_1/TK_I§I220;1);)_|E1}22‘,003M2.
: - 1 er Sl raccomanda |'utiizzo del cavo di programmazione
sv InStICkSEﬁIatS for SD Memory Card (MC502) sv For COM2 rekommenderas en programmeringzka%el TK501/TK503
cn  SD M ((MC502) cn RTCOMZBEIT, UL FHITKE01/ TK503 % Bt 2 .
ru  Crot Ans kapThl namaT SD (MC502) ru Ons COM2 pekoMeHayeTcs Ucronb3osaTk kabernb 4ns nporpammuposaHmns TK501/TK503.
‘ Ethernet / ARCNET
a O] |4 L+ +24VDC UP
@ DC-IN S [O[ T L+ +24VvDC UP 8 NC
a Ol M 0V ZP 7 NC
N O[Tk M oV zP < 6 RxD-
_J OlMFEFE_______. Ethernet 5 NC ARCNET
T O[[ [ 1 Term.P  RS-485 RJ45 4 NC @ BNC
Ol| I4 2 RxD/TxD-P RS-485 1 3 RxD+ -
Ol[ ¢ 3 RxD/TxD-N RS-485 2 TxD-
COM1 S [Of[M4 Tem.N  RS-485 1 TxD+
Q Ol 5 RTS RS-232
O O[Tk 6 TxD RS-232
Ol[ I 7 SGND
O[] |4 8 RxD RS-232
‘ Ol 9 cts  Rs23 @ COM2 (RS-232)"
1 FE
@ 2 TxD RS-232
w7 3R R
. ® 2 Diagnostics 5 SGND
FieldBusPlug FBP @@,/ 390V 4 5 BV
4 Serial Data 1| 7 RxD RS-232
5 Serial Data (©) | 8 RxD/TXD-N RS-485
9 CTS RS-232

2CDC 125 096 M6801 b / 05.2010
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